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1 Uvod

DEVireg™ Multi je 7kanalovy elektronicky programovatelny regulator, ktery se instaluje
na listu DIN a slouzi k ovladani systém elektrického vytapéni a chlazeni. Kazdy kanal Ize
individualné nastavit pomoci tfi rezim( regulace - s teplotnim cidlem, s ¢asovou proporci-
onalni regulaci vykonu bez ¢idla a na ru¢ni zapnuti a vypnuti s ¢asovou periodou.

Univerzalni vstupy analogovych kandli Ize softwarové nastavit na 8 typu teplotnich ¢idel
véetné NTC 15 kOhm pfi 25 °C. Regulator je vybaven grafickym LCD displejem, sériovym
rozhranim s opto¢lenem Modbus RS-485 a zdrojem napajeni 110/230V AC.

DEVireg™ Multi obsahuje 8 fidicich relé — 2 kusy max. 10 A a 6 kustdl max. 6 A, 4 kusy
téchto relé maji NO kontakty a 4 kusy NC/NO kontakty. Regula¢ni funkce relé Ize nastavit
pro systémy vytdpéni nebo chladici systémy. Kontakty relé navic nejsou uvnitf regulato-
ru pripojeny ke zdroji napéti a Ize je pouzit pro fidici systémy s libovolnym napétim do
hodnoty 250V AC.

Kromé 3 rezim( regulace je reguldtor DEVIreg™ Multi vybaven nékolika specidlnimi
funkcemi, které Ize naprogramovat pro kazdy kanal: stav relé — rozepnuté nebo sepnuté
pro rezim Vytapéni On, aktivace nebo deaktivace kanalu, alarm zavady ¢idla, alarmy min.
a max. teploty, monitorovani zavady kabelu, test relé, zapnuti/vypnuti kanalu, kalkulacka
cyklu relé, atd.

Hardware reguldtoru DEVIreg™ Multi je zaloZen na reguldtoru Danfoss, typ MCX08M2,
obj. ¢. 080G0307, ale je upraven pomoci specialniho softwaru.

Viyrobek splfhuje pozadavky normy EN/IEC,,Automatic electrical controls for household
and similar use” (Automaticka elektricka fidici zafizeni pro domdacnost a podobné ucely):

- EN/IEC 60730-1 (obecné)
- EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

Dalsi informace o vyrobku naleznete také na: devi.cz

Pozndmbka: \sechny pfislusné zkratky a slova uvedené tu¢né jsou terminy pouZivané na dis-
pleji reguldtoru DEVIreg™ Multi presné tak, jak jsou uvedeny v tomto ndvodu.
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2 Bezpecnostni pokyny

Pfed instalaci zkontrolujte, zda je vypnuté napajeni regulatoru.
Rovnéz dodrzujte nasledujici pravidla:

« Instalaci reguldtoru musi provést autorizovany a kvalifikovany instalatér pfi dodrzeni
mistnich predpisu.

«  Regulator musi byt pfipojen k napéjeni prostrednictvim jistice, ktery odpojuje viechny
poly.

«  Regulator vzdy pfipojujte k nepferusovanému sitovému napdjeni.

«  Nevystavujte reguldtor pusobeni vlhkosti, vody, prachu a nadmérného tepla.

DULEZITE: Kdyz je regulator pouzit k regulaci podlahového vytapéni ve spojeni s dievé-
nou podlahou nebo podlahou z podobného materidlu, vzdy pouzijte podlahové ¢idlo a
nikdy nenastavujte maximalni teplotu podlahy vy3si nez 35 °C.

Poznamka: Vyrobek je urcen pro Kategorii pfepétové ochrany Il. Pfi pouZiti v pevné insta-
laci musi byt instalace vybavena ochranou proti prechodovym jevim.

3 Montazni pokyny

Dodrzujte nasledujici pravidla tykajici se umisténi:

Nainstalujte termostat do rozvodné skiiné s listou DIN nebo na samostatnou listu DIN dle
mistnich predpist pro tridy IP.

Neumistujte termostat na pfimé slunecni svétlo.

Termostat namontujte nasledujicim zpisobem:

1. Nacvaknéte termostat do listy DIN.

2. Pripojte termostat podle schématu zapojeni a zvoleného rezimu.

3. Stinéni topného kabelu musi byt pfipojeno k uzemnovacimu vodici napdjeciho kabe-
lu pomoci samostatného konektoru.

4. Zapnéte sitové napdjeni.

Poznamka: Podlahové ¢idlo vzdy instalujte do ochranné trubky v konstrukci podlahy
nebo podobnym zplsobem. Polomér ohybu ochranné trubky musi byt min. 50 mm.

FEC | Produced by Danfoss © 5
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4 Uzivatelska prirucka

4.4.1 Piehled rezimiiregulace

DEVIreg™ Multi je 7kandlovy reguldtor a kazdy kanal Ize individualné nastavit na jeden ze
tfi rezim( regulace:

1. Regulace jednim cidlem s teplotnim cidlem - rezim ,,1 Senzor” (,,1 Sensor”) nebo, 15"

2. Casova proporcionalni regulace vykonu - rezim ,,Regulace vykonu” (,,Power Regulation®)
nebo,PR"

3. Regulace manualniho zapnuti/vypnuti s nastavenim ¢asového obdobi - rezim
»MON/MOF* (,,Manually On/Of").

Rezim 1S neboli regulace jednim cidlem

ReZim 18 predstavuje regulaci pomoci teplotniho ¢idla a nastavitelné hystereze. Regula-
ce 1S se obvykle pouziva pro vyhtivani potrubi, rozpousténi ledu a snéhu na pozemnich
plochéach, ochranu chladnych mistnosti, komfortni podlahové vytapéni, celkové vytapéni
a dalsi aplikace s regulaci teploty. Tento rezim regulace je podobny dobfe zndmému ter-
mostatu DEVIreg™ 330/316.

Univerzélni vstupy analogovych kanald (Al) Ize softwarové nastavit na 8 typ( teplotnich
¢idel véetné NTC 15 kOhm pfi teploté 25 °C.

Tento rezim Ize nastavit pomoci specialni funkce na fizeni alarmu min. a max. teploty.
Kromé toho se da nastavit pomoci tzv. funkce Kabel OK?, ktera vyuziva digitalni vstup
kanalu (DI) s pfipojenym Aktualnim monitorovacim relé (Current Monitoring Relay (CMR)),
k regulaci dostupnosti elektrické energie prochéazejici topnym kabelem nebo podobné.

Rezim PR nebo Regulace vykonu (Power Regulation)

Rezim PR predstavuje ¢asovou proporciondlni regulaci vykonu s jednoduchym generéto-
rem pracovnich cykl(. Dobu strdvenou ve stavu ,Vytapéni On“ béhem zvoleného cyklu
rezimu muze nastavit instalatér. Regulace PR se obvykle pouziva tam, kde je tfeba rozpty-
lit zadané mnozZstvi energie.

V tomto rezimu neni regulator pfipojen k teplotnimu ¢idlu a rezim je tudiz velmi vhodny
pro instalace v oblastech, kde neni mozné instalovat teplotni ¢idlo.
Tento rezim regulace je podobny dobfe zndmému regulatoru DEVIreg™ 527.

Rezim se da nastavit pomoci tzv. funkce Kabel OK?, ktera vyuziva digitdlni vstup kanalu
(DI) s pfipojenym aktudlnim monitorovacim relé (Current Monitoring Relay (CMR)), k regu-
laci spotfeby energie nebo podobné.

6 FEC | Produced by Danfoss ©
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Rezim Manualné On/Of

Rezim Manualné On/Of (na obrazovce MOn nebo MOf) je regulace s nastavenym casovym
obdobim, béhem néhoz se bude pouzivat stav relé ,Vytapéni On” nebo ,Vytapéni Of".

Pozndmka: Tento reZim se dd pouZzit pouze v zdkladnim reZimu 1S nebo PR a po jeho dokonceni
se reguldtor vrdti do reZimu, ze kterého byl spustén.

4.2 Terminy a zkratky

Pozndmka: Terminy a zkratky uvedené tucné jsou specidini slova, kterd jsou u reguldtoru
DEViIreg™ Multi pouzita jako texty na obrazovce, fddky menu, atd.

Specialni terminy a zkratky

Termin v mist- Termin v Eng- Vysvétleni
nim jazyce: CZ lish (anglic¢tiné) Y
#1,42,...,#7 | V| #1,#2,...,#7 | Cislokanaluod1do7.
1S n 1S Rezim regulace Jeden senzor nebo,1 Senzor".

Rezim s teplotnim cidlem a nastavitelnou hysterezi.

PR n PR Rezim Regulace vykonu.

Casova proporcionalni regulace vykonu s jednoduchym gen-
eratorem pracovnich cykld s nastavenou dobou, po kterou je zap-
nuté vytadpéni béhem zvoleného ¢asového obdobi/doby cyklu.

MOn n MOn Rezim regulace Manualné On/Of.
Mof Mof Rezim s nastavenim relé pro stav,Vytapéni On” nebo ,Vytapéni Of"
a nastavenim doby, po kterou bude rezim pouzit.
Vytapéni On n Heating On Stav, ve kterém o zahajeni ¢i zastaveni vytapéni rozhoduje algorit-
Vytapéni Of 3 Heating Of mus fizeni.
On n On Speciélni zkratka pro stav,Vytapéni On“ nebo ,Vytapéni Of".
of of Jednd se o logicky stav, ktery neodpovida stavu relé se sepnutymi

nebo rozepnutymi kontakty. Kdyz fidici algoritmus aktivuje vytapéni,
na obrazovce se zobrazi jako On. V tomto pfipadé mohou byt kontakty
relé bud've stavu otevieného obvodu, nebo ve stavu uzavieného
obvodu, coz je ur¢eno nastavenim hodnoty Status relé RO/RC - Relé
rozepnuté (Relay Opened (RO)) nebo Relé sepnuté (Relay Closed (RC)).
Pozndmka: Tyto zkratky — On nebo Of - se pouZivaji s prvnim pismen-
em velkym a druhym malym a obsahuiji jen 2 pismena.

RO 2 RO Oznaceni stavu relé RO/RC pro stav Vytapéni On - Relé rozepnuté
RC RC (Relay Open (RO)) nebo Relé sepnuté (Relay Closed (RC)).

Je mozné vybrat odpovidajici stav relé pfi zapnutém vytapéni - rozep-
nuté nebo sepnuté. Tento stav relé umoznuje implementaci regulace
vytapénii chlazeni, a také systém elektrického i teplovodniho vytapéni.

FEC | Produced by Danfoss © 7
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Termin v mist- Termin v Eng- Vysvétleni

nim jazyce: CZ lish (anglic¢tiné) Y
ON 2 ON Pouziva se pro nastaveni kanald nebo zafizeni se stavem ON nebo OFF.
OFF OFF Kdyz nastavite kanal nebo zafizeni na hodnotu OFF, znamené to,

Ze prisludné fidici algoritmy jsou zastavené. Je to podobné jako
vypnuti napéjeni, ale zafizeni ¢i kandly jsou nadéle zapnuté a na
displeji se zobrazuji néktera data a nastaveni.

Kdyz je kanal nastaven na hodnotu OFF, symbol kfizku ,#" se zobrazi v
fadku kandlu na hlavni obrazovce.

Kdyz je zafizeni nastaveno na hodnotu OFF, zobrazi se jeden ¢i dva
symboly kfizku (# nebo ##) v levém hornim rohu hlavni obrazovky.
Pozndmka: Zkratky ON a OFF se pouZivaji psané jen velkymi pismeny.
Tim se zddrazriuje rozdil mezi nimi a zkratkami On a Of pouzivanymi

pro stav Vytdpéni.
# n # Symbol, kiizku” oznacuje, Ze je kanal ve stavu OFF, nebo Ze je zafizeni

ve stavu OFF. Tento stav Ize nastavit prostrednictvim hlavniho menu.

#H n #H# Tyto 2 symboly kizku se zobrazi, kdyz je zaFizeni ve stavu OFF. Tento
stav Ize nastavit, mechanickym” vypinacem na vstupu DI8, kdyz jsou
kontakty sepnuté.

En 2 En En znamena Povoleno (Enabled) a Dis znamend Zakézano

Dis Dis (Disabled). Tyto zkratky se pouzivaji k povoleni ¢i zakazani nékterych
specialnich funkci ¢i stavi.

Aktivni 2 Active Jeden z moznych stavi pro véechny kanaly. Kdyz je nastaveno
3 Aktivni = Yes, algoritmus kanélu funguje dle nastaveni a na

obrazovkach se zobrazuji data. Pokud neni nastaveno Aktivni nebo
Aktivni = No, kandl nefunguje a na hlavni obrazovce se zobrazi
,prazdny” fadek.

Yes Yes Stav nékterych nastaveni. Napiiklad Kanal muze byt Aktivni,
No No nebo neni Aktivni, coz znamena Yes, respektive No pro nastaveni
Aktivovat #1-7.
Kabel OK? " CableOK? Specialni zkratka, ktera se pouziva pro funkci kontrolujici spravné
3 fungovani topného kabelu pomoci stavu digitalnich vstupt

DI1-DI7. K tomuto ucelu doporucujeme pouzit dalsi zafizeni — Ak-
tudlni monitorovaci relé (CMR) nebo podobné. Pro stavy OK a neni
OK se pouzivaji terminy Yes a No.

! n ! Tento symbol se zobrazuje u alarmovych stav( u nékterych kanald.
m n m Tyto 3 symboly se zobrazuji u alarmovych stav( u zafizeni z riznych
davodu.
Hlavni obra- 3 Main Screen | Na hlavni obrazovce se zobrazuji hlavni data regulatoru a stav
zovka vsech kanalu. Tato obrazovka je trvale zobrazena na displeji béhem

kazdodenni préce.

Al1-Al8 Al1-AI8 Analogové vstupy pouzivané pro pfipojeni teplotnich cidel.

8 FEC | Produced by Danfoss ©
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Termin v mist- Termin v Eng- Vysvétleni

nim jazyce: CZ lish (anglic¢tiné)

DI1-DI8 " DI1-DI8 Digitalni vstupy, beznapétové kontakty. Vstupy DI1-DI7 se pouzivaji
pro piipojeni specialnich zafizeni zajistujicich funkci Kabel OK?.
Vstup DI8 se pouziva pro pfipojeni,mechanického” vypinace zajistu-
jiciho funkci Zafizeni ON/OFF.

DO1-DO8 n DO1-DO8 DigitaIni vystupy pfipojené ke kontaktim relé. Vystupy DO1-DO7
se pouzivaji pro zatéze, vystup DO8 pro Alarm.

1) Tyto terminy a zkratky se pouZivaji na obrazovkdch ¢i v menu reguldtoru a musi byt 100% stejné ve vsech jazycich,
nepreklddayji se.
2) Preferujeme tato slova a terminy nepreklddat. Pokud preklad prispéje k lepSimu pochopeni, Ize ho pouZzit, ale:
- musi obsahovat stejny max. pocet pismen ci slov;
— jestliZe jsou terminy ve dvojicich, pocet pismen nesmi prekrocit délku nejdelsiho terminu;
- preloZené terminy musi zachovat stejny styl nebo pouZzit velkd a mald pismena stejné jako v anglické verzi.
3) Slova/terminy Ize volné preloZit do mistniho jazyka.

FEC | Produced by Danfoss © 9
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Spolecné terminy a zkratky

Termin ‘ ‘ Vysvétleni

Cidlo V tomto dokumentu se vzdy jedna o teplotni ¢idlo — NTC, PT1000, atd.

NTC " | Teplotni ¢idlo NTC. NTC je zkratka anglického terminu,,Negative Temperature Coeffi-
cient”. Cidlo NTC je rezistor se zapornym teplotnim soucinitelem, coz znamen4, Ze se
zvysujici se teplotou se jeho odpor snizuje.

PT1000 " | Teplotni ¢idlo. PT oznacuje, ze ¢idlo je vyrobeno z platiny (Pt). Oznaceni 1000 znamen4,
Ze pfi teploté 0 °C ma ¢idlo odpor 1 000 ohm(i (Q). Cidlo ma kladny teplotni soucinitel
(Positive Temperature Coefficient (PTC)).

RTC Hodiny redlného casu (Real Time Clock)

BMS Systém fizeni budovy (Building Management System (BMS)) je pocitacovy fidici systém, ktery
se instaluje v budovach a fidi a monitoruje mechanické a elektrické vybaveni budovy, napfi-
klad vétrani, osvétleni, systémy napajeni, protipozarni systémy a bezpecnostni systémy.

RS-485 RS-485 nebo RS485, znamy rovnéz jako TIA-485(-A) nebo EIA-485, je standard definujici
elektrické charakteristiky ovladacli a pfijimaca pouzivanych v sériovych komunikacnich
systémech.

RCD Proudovy chranic¢ (Residual-current device)

CMR Aktualni monitorovaci relé (Current Monitoring Relay)

NO " | Spinaci (Normally Open) relé.V po¢ate¢nim stavu je relé rozepnuté a na jeho civku nepfi-
chézi proud, takze interni spina¢ v zasadé v neaktivnim stavu odpojuje napéjeni zatéze.

NC " | Rozpinaci (Normally Closed) relé.V pocatecnim stavu je relé sepnuté a na jeho interni
civku nepfichdzi proud, takZe interni spinac pfipojuje napajeni zatéze. Kdyz je na civku
NC relé pfivedeno napéti, interni spinac se rozepne a odpoji napajeni zatéze.

McX Programovatelny regulator Danfoss. Regulator DEVIreg™ Multi je zaloZzeny na regulatoru

MCX08M2.

1) Tyto terminy a zkratky se pouZivaji na obrazovkdch ¢i v menu reguldtoru a musi byt stejné ve vsech jazycich, nepre-

klddaji se.

FEC | Produced by Danfoss ©
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4.3 Obecné pouziti

Regulator DEVIreg™ Multi se ovlada pomoci 4 tlacitek ze 6. Alfanumericky displej zobra-
zuje informace v nékolika jazycich.

Tlacitka

Funkce 4 ovladacich tlacitek jsou nasledujici:

G a Dalsi polozka menu / dalsi fadek / dalsi parametr

Nahoru, Dolt i s 4o 1es
! nastaveni / zobrazeni dalSich obrazovek

X Navrat do vyssi irovné menu / zobrazeni obrazovky
Zpét Q Alarm
Vstup @ Potvrzeni akce / vybér hodnoty / prechod do

hlavniho menu

Kromé normalni funkce tlacitek jsou pro uzivatele dileZité nékteré specialni kombinace:
«  Rychla zména hodnot, napriklad teploty — podrzte stisknuté tlacitko Nahoru nebo Dolu.

«  Navrat na hlavni obrazovku - stisknéte nékolikrat tlacitko Zpét nebo nestisknéte zad-
né tlacitko po dobu nékolika minut.

Displej

Regulator DEVIreg™ Multi dokaze soucasné fidit az 7 riznych systéma se 3 rlznymi rezimy
regulace. Téchto 7 systém je oznaceno Kanal #1, Kanal #2 az Kanal #7.

Regulator DEVIreg™ Multi poskytuje uzivateli moznost zobrazit aktudlni stav viech
systému/kanald. Stav Ize zobrazit rGznymi zp(soby.

FEC | Produced by Danfoss © 11
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Hlavni obrazovka (vychozi)

Hlavni obrazovka je hlavni okno, které

se zobrazuje pii zapnutém reguldtoru. Na
této obrazovce se zobrazuji hlavni data
reguldtoru a stav vsech kanala. Hlavni data
regulatoru se zobrazuji v prvnim fadku
displeje a data kanalt #1-#7 se zobrazuji v
fadcich 2 az 8.

s

[ LA

—
—

1M

|
-4

Toto zobrazeni poskytuje uzivateli prehled
vsech kanali na jediné obrazovce.

Podobrazovky hlavni obrazovky

Tyto obrazovky poskytuji uzivateli rychle
podrobnéjsi informace o nastavenich a

stavu jednotlivych kanald. .y

Po stisknuti tlacitka Dolli na hlavni obra- ; - =] ENZ o1y
zovce regulatoru se zobrazi Data kanalu
#1, po dalsim stisknuti tlacitka Dol se
zobrazi Data kanalu #2, a tak dale.

Z podobrazovek se vratite na hlavni obra-
zovku dvéma stisknutimi tlacitka Zpét.

12 FEC | Produced by Danfoss ©
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Zobrazeni cyklii relé On

Stisknutim tlac¢itka Nahoru na hlavni
obrazovce reguldtoru zobrazite informace
o tom, kolikrat byla relé pfepnuta do stavu
Vytapéni On. Tato obrazovka se jmenuje
Cykly relé On.

i e i et
L LR LR L L L L

Alarmy

Stisknutim tlacitka Zpét na hlavni obra-
zovce se zobrazi obrazovky s alarmy.
Pokud byl hlasen vice nez jeden alarm,
pouzijte k navigaci tla¢itka Nahoru/Dol(i.
Stisknutim tlacitka se opét vrétite z obra-
zovky Alarm na hlavni obrazovku. = ACTIVE

mas tep

Systém menu

Stisknutim tlacitka Vstup na hlavni obrazovce

se zobrazi obrazovka hlavniho menu. atnl rfmend

Systém menu postupuje z hlavni o nastavenlt
obrazovky nasledujici posloupnosti: 3

CZ: Vstup - Dolti/Nahoru - Vstup -
Doli/Nahoru - Vstup - ... .

EN: Enter - Down/Up - Enter - Down/
Up - Enter-....

Stisknutim tlacitka Vstup obvykle prejdete
do vyssi trovné.

FEC | Produced by Danfoss © 13
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Posouvanim tlacitkem Dolti prejdete na

konec hlavniho menu. aunlt menud

e TS

=T
n 3

™,
Ml FC

=
H

M —TH

=
| ol |
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N
D E v I by Danfoss

Hlavni obrazovka - vysvétleni

Na nasledujici obrazovce je vidét témér maximum riznych informaci, které Ize zobrazit na

displeji.

Nasledujici texty, zkratky a ikony na hlavni obrazovce maji specialni vyznam:

Cas Stupné Alarm Verze

v zafizeni Celsia zafizeni | softwaru

Radky s daty pro |
aktivni kanaly #1-#7 |

Kanal OFF |

Kanal
s alarmem
Zavada cidla - rozpojeny

obvod nebo zkrat,
nebo neni pfipojené

M

Lt
MOF
Of

o= o2 a0

1

Radek s rezimem
Manualné Of
spusténym v rezimu
PR se zbyvajici
dobou 57 min.

Radek s rezimem
Manualné On
spusténym v rezimu
1S se zbyvajici
dobou 133 min.

Radek s rezimem PR
s nastavenou dobou
cyklu 180 minut a
stavem Vytapéni On
po dobu 120 minut.

Typ fSkute¢na t':-:'plotaI " stav ' "Nastavens' Skute¢na doba od
regulace cidlav rezimu 1S vytapéni teplota zahajeni cyklu je
113 minut.
FEC | Produced by Danfoss © 15
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4.4 Rezimy regulace, specialni funkce, specialni stavy a nastaveni

Kazdy ze 7 kanalti Ize individualné nastavit pomoci jednoho ze tii rezim0 regulace - 1S (1
Senzor), PR (Regulace vykonu) a MOn/MOf (Manualné On/Of).

Konfigurace reguldtoru pro tyto 3 rezimy jsou nasledujici:

1. Jeden senzor provadi regulaci pomoci teplotniho cidla nebo rezimu 1S: jeden vstup
teplotniho ¢idla, jeden vystup relé;

2. Regulace vykonu nebo ¢asova proporciondlni regulace vykonu nebo rezim PR: zadny
vstup ¢idla, jeden vystup relé;

3. Regulace vytapéni s nastavenim Manualné On a Manualné Of, s dobou nastaveni,
nebo MOnN a MOf: zadny vstup cidla, jeden vystup relé;

Spolu s libovolnym rezimem regulace Ize nastavit nebo povolit ¢i zakadzat nékteré specidlni
funkce a stavy:,Status relé RO/RC", ,Kabel OK?",,Test relé 5/30",Kanal ON/OFF" a
~Zatizeni ON/OFF". Specialni funkce a stavy jsou popsany v dalsich kapitolach.

Kromé toho Ize kazdy kanal nastavit jako ,Neaktivni kanal” nebo Aktivni = No. To zna-
mena, ze kanal se viibec nepouziva a na hlavni obrazovce se zobrazi,prazdny” radek.

4,41 Stav kanalu Aktivni a Neaktivni kanal

Stav Neaktivni kanal Ize pouzit v aplikacich, ve kterych neni potfeba pouzit kompletni
sadu 7 kanal(. A radek kanalu, ktery se nepouziva, se z obrazovky jednoduse odstrani.

Mimochodem - standardni tovarni nastaveni regulatoru DEVIreg™ Multi predpoklada
jeden aktivni Kanal #2. Na nasledujicim obrazku je hlavni obrazovka pouze s jednim
aktivnim Kanalem #2:

i
EI:
=

16 FEC | Produced by Danfoss ©
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Aktivaci ¢i deaktivaci Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Aktivovani
kanall - Aktivovat #X" — { Vstup — Nahoru/Dolt (YES/NO) - Vstup }?

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Activate channels -
Activate #X" - { Enter - Up/Down (YES/NO) - Enter }?

- zde i ddle v textu oznacuje #X libovolné Cislo kandlu z rozsahu #1 aZ #7.
2 - zde i ddle v textu oznacuji zdvorky podrobnéjsi postup.

Priklad zakladnich obrazovek vyse uvedené sekvence:

HE © Lvovat #

FEC | Produced by Danfoss © 17
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4.4.2 Statusrelé RO/RC - specialni nastaveni pro stav,Vytapéni On”

Vytapéni On je logicky stav pro systémy s teplotnim ¢idlem. Znamen4, Ze skute¢na teplo-
ta ¢idla je pod nastavenou Urovni a regulator posild do systému specidlni signél - bud pro
sepnuti, nebo rozepnuti kontaktd relé.

Vytapéni On je logicky stav odpovidajici typu systému vytapéni. A nékteré systémy
vytapéni, naptiklad elektrické, vétsinou potrebuji relé, které pfi zapnuti vytapéni sepne
kontakty. Oviem jiné systémy vytapéni, napfiklad teplovodni, nékdy potfebuji relé, které
pfi zapnuti vytapéni kontakty rozepne. Za timto Ucelem Ize u regulatoru DEVIreg™ Multi
nastavit stav relé pfi vytapéni jako rozepnuté nebo sepnuté.

Kromé toho tento stav relé umoziuje implementaci regulace vytapénii chlazeni, protoze
systém chlazeni ma opacny algoritmus nez systém vytapéni.

Specialni nastaveni pro logicky stav Vytapéni On je nazvano Status relé RO/RC - Relé
rozepnuté (Relay Open (RO)) nebo Relé sepnuté (Relay Closed (RC)) a relé kazdého kandlu
Ize nastavit samostatné na pozadovany stav.

Tovarni nastaveni — RC pro spinaci relé nebo kontakty relé (NO).
Pozndmka: Toto nastaveni vétsinou funguje pouze tehdy, je-li reguldtor zapnuty!

Nastaveni Status relé RO/RC Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -
Status relé RO/RC - { Vstup - Nahoru/Dolti (RO/RC) - Vstup }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings — Channel #X - Relay
status RO/RC - { Enter - Up/Down (RO/RC) - Enter }

4.4.3 Rezim 1S nebo Jeden senzor a nastaveni Typ senzor

4.4.3.1 Rezim 1S

Regulace jednim cidlem (1S) je reZzim s jednim teplotnim cidlem.
A da se individudlné nastavit pro kazdy kanal.

Algoritmus logiky rezimu je nasledujici: kdyz teplota ¢idla klesne pod nastavenou hodno-
tu, vytdpéni se zapne, a kdyz teplota Cidla vzroste nad nastavenou hodnotu, vytapéni se
vypne.

18 FEC | Produced by Danfoss ©
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Nastaveni rezimu 1S Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X - Typ regulace -
{ Vstup - Nahoru/Dolti (1S/PR) - Vstup }

EN: Main Menu - Channels settings — Channel #X - Regulation Type - { Enter — Up/
Down (1S/PR) - Enter }

Na nésledujicim obrazku je uvedeno spolecné schéma pro kanaly pro rezim 1S:

S1

Channel #1

o com

o Al

LS

DIl e

NS 4———C1 ®
fze o -

<

1

3,
0

Nékteré regulacni parametry lze nastavit: povinné - regulace teploty, volitelné - hystereze
a rozsah pro alarmy teploty.

Teplota. V rezimu 1S Ize nastavit teplotu v max. rozsahu od -50 do 200 °C. Vychozi
nastaveni: 5 °C.

Pozndmka: Kazdy typ cidla md viastni rozsah teplot, ktery se miZze lisit od maximdlniho
rozsahu uvedeného vyse.

Hystereze. V rezimu 1S Ize nastavit hysterezi v rozsahu 0,2 az 9 stupn(. Vychozi nastaveni:
0,4 °C.

Pozndmka: Hystereze se pouZivd jako zvyseni ¢i snizeni hodnoty nastavené teploty. Kdyz

je napfiklad nastavend teplota = 5 °C a hystereze = 0,4 °C, vytdpéni se vypne pfi teploté
5404 =>5,4°Cazapne priteploté 5-0,4=4,6 °C.

FEC | Produced by Danfoss © 19
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Nastaveni teploty a hystereze Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -
Tepl & Hystereze - #X Nastaveni tepl. - { Dolti - #X Nastaveni +-Hystereze }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Temp &
Hysteresis - #X Set temperature - { Down - #X Set +-Hysteresis }

Alarmy teploty.V rezimu 1S zahrnuje nastaveni Tepl. Alarm 3 parametry — alarm je povoleny
nebo zakdzany, minimalni teplotu alarmu a maximalni teplotu alarmu.

U alarm teploty je hystereze pevné nastavena na hodnotu 0,2 °C.

Vychozi nastaveni — Tepl. Alarm je zakazany, Min tepl. Alarmu =0 °C,

Max tepl. Alarmu = 60 °C.

Pozndmka: Instalatér/uZivatel nese plnou odpovédnost za sprdvné nastaveni hodnot alarm(i
odpovidajicich typu cidla a konkrétni aplikaci tak, aby se zabrdnilo prehrdti kabelu, stavebnich
materidlt a podobné.

Na nésledujici obrazovce je uveden pfiklad dat pro nastaveni Tepl. Alarm a Status alarmu
teploty (fadky 2-4):

Data ve vy$e uvedeném obrazku maji nésledujici vyznam: Tepl. Alarm je zakézany - je nastave-
na hodnota Dis pro Kanal #2 a software nefidi alarm teploty, rozsah nastaveni alarmu je od 0
do 60 °C a skutecna teplota Cidla je mimo rozsah - Status alarmu je Yes.

Nastaveni teplot alarmu a povoleni alarmu Ize provést nésleduijici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -
Tepl. alarm & Zap/vyp - ( #X Tepl. alarm Zap/vyp - Dol - #X Min tepl. Alarmu -
Dolti - #X Max tepl. Alarmu }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Alarm
Temps & En/Dis - ( #X Alarm Temp En/Dis — Down - #X Alarm min Temp - Down
- #X Alarm max Temp }

20 FEC | Produced by Danfoss ©
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" Cislo ! Skute¢nd | IStavvytépénl’:l'NastavenéI

kanalu teplota ¢idla On nebo Of teplota

4.4.3.2 NastaveniTyp senzor

Rezim regulace 1S Ize nastavit s 8 rliznymi typy teplotnich ¢idel.

Jednotku cidla pripojenou k analogovym vstuplim kanalu Al1-Al7 Ize vybrat prostrednictvim

softwaru: NTC15k (15 kOhm pfi 25 °C), NTC10k (10 kOhm pfi 25 °C), NTC5k (5 kOhm pfi
25 °C), NTC2k (2 kOhm pfi 25 °C), NTC100 (100 kOhm pfi 25 °C), NTC16k (16,7 kOhm pfi
100 °C), PT1000 (1 000 Ohm pfi 0 °C), Ni100 (100 Ohm pfi 0 °C).

Nastaveni Typ senzor |ze provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanaltli - Kanal #X
- Typ senzor - {Vstup — Nahoru/Dolt ( PT1000/NTC10k/NTC100/Ni100/NTC2K/
NTC16k/NTC5k/NTC15k) }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Sensor
type - {Enter - Up/Down ( PT1000/NTC10k/NTC100/Ni100/NTC2K/NTC16k/
NTC5k/NTC15k) }

Pozndmka: Nastaveni Ize provést a zobrazi se jen pro aktivni kandly.

Zvoleny Typ senzor najdete na obrazovkach Data kanalu pomoci nésledujici sekvence menu:
CZ: Hlavni obrazovka - Dolu.
EN: Main Screen - Down.
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Pfiklad obrazovky:
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Dalsi moznosti jak zobrazit Typ senzor je pouzit nésledujici sekvenci:
CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Data kanalu - Kanal #X
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels data - Channel #X
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444 Rezim PR nebo Regulace vykonu

Regulace vykonu je rezim ¢asové proporcionalni regulace vykonu s jednoduchym generatorem
pracovnich cykll s nastavenou dobou, po kterou je zapnuté vytapéni béhem zvoleného
¢asového obdobi.

Rezim se da individudlné nastavit pro kazdy kanal.

Algoritmus logiky rezimu PR je nésledujici: kdyz je pocitadlo ¢asu pod nastavenou dobou
cyklu pfi zapnutém vytapéni (On Cas), vytapéni zlistane zapnuté, a kdyz pocitadlo ¢asu
prekroci nastavenou dobu cyklu, vytdpéni se do konce periody rezimu vypne.

22 FEC | Produced by Danfoss ©
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Nastaveni rezimu PR Ize provést nasledujici sekvenci menu:
CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -

Typ regulace - { Vstup - Nahoru/Dolt (1S/PR) - Vstup }
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Regulati-

on Type - { Enter —- Up/Down (1S/PR) - Enter }

Na nasledujicim obrazku je uvedeno schéma logiky rezimu PR:

Perioda (1-900, min) Perioda Perioda
10n Cas i i i
> > , 1 i
v tapéniOn | 1 : Vytapéni On : Vytapéni On !
2 F=T - [ --
1 1 Lox s Loy ¢ Lo s
N , Vytapéni Of Vytapéni Of Vytapéni Of

Na nasledujicim obrazku je uvedeno spole¢né schéma pro kanaly pro rezim PR:

oM
e Al

Channel #1

-

DIl e

NO1 e

Je mozné nastavit dva regula¢ni parametry: Vytapéni On Cas a periodu rezimu PR.

Perioda. Doba cyklu reZzimu regulace. D4 se nastavit v rozsahu 1 az 900 minut. Vychozi

hodnota - 30 minut.

On Cas. Doba uplynuld od za¢atku periody, po kterou bylo zapnuté vytapéni.

Vychozi hodnota - 15 minut.

Pozndmka: Instalatér/uZivatel nese plnou odpovédnost za sprdvné nastaveni hodnot casu
odpovidajicich konkrétni aplikaci tak, aby se zabrdnilo prehrdti kabelu, stavebnich materidlt a

podobné.

FEC | Produced by Danfoss ©
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Nastaveni parametrd rezimu PR Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X - On
Cas & Perioda - { Vstup - #X Nastavit On Cas - Dolti - #X Nastavit PR Perioda }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - On Time
& Period - { Enter - #X Set On Time — Down - #X Set PR Period }

Na nasledujicim obrazku je fadek hlavni obrazovky s daty rezimu PR pro jeden kanal:

"Doba od zacatku ' ' Stav vytapéni: ' oncas ' "Perioda’

periody (min) On nebo Of (min) (min)

44,5 Rezim MOn a MOf - Manualni zapnuti (On) a vypnuti (Of) vytapéni

Rezim Manualné On/Of (na obrazovce MOn nebo MOf) je regulace s nastavenym
¢asovym obdobim, béhem néhoz se bude zapinat i vypinat vytadpéni. Tento rezim se dé
spustit pouze v zdkladnim rezimu 1S nebo PR a po dokonceni rezimu Manualné On/Of se
regulator vrati do rezimu, ze kterého byl spustén - 1S nebo PR.

Rezim se da individudlné nastavit pro kazdy kanal.

Je mozné nastavit tfi regulacni parametry: casové obdobi, stav vytdpéni — On nebo Of - a
stav rezimu Start nebo Stop.

Casova perioda. Nastaveni ¢asového obdobi pro rezim MOn nebo MOf.
Vychozi hodnota - 1 minuta.

Status vytapéni. SlouZi k nastaveni stavu Vytapéni On nebo Vytapéni Of. \VVychozi
hodnota - Of.

Start nebo Stop. Slouzi ke spusténi nebo zastaveni rezimu regulace. Po ukonceni rezimu
MOn nebo MOf reguldtor automaticky prejde do stavu Stop a také automaticky prestane
byt zobrazen na obrazovce. Vychozi hodnota - Stop.

Pozndmka: Instalatér/uZivatel nese plnou odpovédnost za pouZiti tohoto reZimu a sprdvné nastaveni
stavi odpovidajicich konkrétni aplikaci tak, aby se zabrdnilo prehidti kabelu, stavebnich materidli a
podobné.
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Nastaveni rezimu MOn nebo MOf a parametrd reZzimu Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -
Manualné On/Of - { Vstup - #X Manualné On/Of ¢as - Dolii - Status On nebo Of
- Dol - Manualné On/Of Start nebo Stop }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Manually
On/Of - { Enter - #X Manually On/Of Time — Down - Status On or Of - Down -
Manually On/Of Start or Stop }

Na nésledujicim obrazku je hlavni obrazovka s daty rezimu MOnR pro jeden kanal (rezim
MOn byl spustén z rezimu 1S):

" Zékladni | "Stavvytapéni: | ' Zbyvajici doba |

udaje On nebo Of rezimu (min)

4.4.6 Kabel OK? - specialni funkce kanalu

Kabel OK? je specialni funkce, kterou Ize pouzit ke kontrole spravného fungovani topného
kabelu nebo jiného elektrického zafizeni pomoci kontroly toku proudu. Jinymi slovy - kdyz
je zapnuté vytapéni, proud v topném prvku je regulovan. Alarm kanalu se zobrazi v pfipa-
dé, Ze stav funkce ,neni OK" (indikace — symbol ! v fadku kanalu na hlavni obrazovce).

Pro pouziti funkce Kabel OK? je potieba pouzit dalsi zatizeni — napfiklad Aktudlni
monitorovaci relé (CMR) nebo podobné. CMR se musi pfipojit k digitalnim vstuptim DI1-DI7
odpovidajicim ¢islu kanalu. Hlavni logika relé CMR je nasledujici: Kdyz zafizenim neprochézi
proud, sepnou 2 kontakty/vystupy; kdyz zafizenim prochézi proud, rozepnou 2 kontakty/
vystupy. Tato logika mUze byt rovnéz opacnd vuci stavu kontakt(.

Pozndmka: Tato funkce funguje jen tehdy, kdyz je stav kandlu ,Vytdpéni On“! Jinymi slovy -
kdyz je vytdpéni vypnuté (,Vytdpéni Of"), kabel ¢i jiny topny prvek neodebird Zzddny proud a
tudiz neni co regulovat.
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Rezim se da individudlné nastavit pro kazdy kanal. Ve vychozim nastaveni je funkce zaka-
zana pro véechny kanaly.

Na nasledujicim obrazku je uvedeno spole¢né schéma pro kanaly pro pfipojené relé CMR:

Pro stav Kabel OK? = OK je pouzit termin Yes, a pro stav Kabel OK? = neni OK je pouzit
termin No.

Pro funkci Kabel OK? je mozné nastavit dva regulacni parametry: Povoleno nebo Zakazano, a
stav digitalniho vstupu (DI) pro stav OK - spinaci (NO) nebo rozpinaci (NC) na vstupu COM DI.

Povoleno nebo Zakazano. Funkci Ize povolit (En) nebo zakézat (Dis) pro jakykoli kanal.
Vychozi nastaveni — Zakazéano.

Kabel OK? NO/NC. Nastaveni stavu digitalniho vstupu (DI), kdyz mé funkce Kabel OK?
hodnotu OK. To znameng, ze kdyZ zvolite moznost NO pro stav Kabel OK? = OK, digitalni
vstup neni pfipojen ke vstupu regulatoru COM DI, nebo je rozpojeny obvod mezi vstupy DI
a COM DL. A obracené: Kdyz zvolite moznost NC pro stav Kabel OK? = OK, digitalni vstup
je pfipojeny ke vstupu reguldtoru COM DI, nebo doslo ke zkratu mezi vstupy DI a COM DI.
Viychozi hodnota — NO, tj. spinaci (na vyse uvedeném obrazku je zobrazeno toto nastaveni a
adekvatni relé CMR).

Nastaveni funkce Kabel OK? Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -
Kabel OK?- { Vstup - #X Kabel OK? Zap/vyp - Dolii - #X Kabel OK? = NO/NC}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings — Channel #X - Cab-
leOK?- { Enter - #X CableOK? En/Dis - Down - #X CableOK? = NO/NC}
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Udaje k funkci Kabel OK? jsou prezentovany na obrazovce =Data kanalu #X, napfiklad
jako na nasledujici obrazovce ve 3 spodnich fadcich:

Pfislusna data ve vyse uvedeném obrazku maji nasledujici vyznam:
- funkce Kabel OK? je zakdzana pro Kanal #2 - ,Dis", a software nefidi stav vstupu DI2;
- vstup DI2 je nastaven na hodnotu,NO” (spinaci), jinymi slovy, kdyz kabelem/topnym
prvkem protéka proud, vstup DI2 nesepne na vstupu COM DI;
- aktualni stav funkce Kabel OK? je OK, respektive v poslednim fadku je zobrazena
hodnota,Yes"

4.4.7 Kanal ON/OFF - specialni funkce

Kazdy aktivni kanal Ize nastavit do stavu OFF nebo ON. OFF znamena, Ze neni tfeba spustit
fidici algoritmus kanalu napfiklad z divodu zavady kabelu nebo cidla, instalace systému
vytapéni a podobné. Jinymi slovy, kanal nespousti algoritmus a nehlasi Zadné alarmy.
Kanal soucasné uklada viechna nastaveni a kanaly aktivni v reZimu 1S zobrazuji skute¢nou
teplotu ¢idel a v reZimu PR zobrazuji skutecny ¢as rezimu. VeSkera nastaveni lze ménit.

Nastaveni funkce Kanal ON/OFF Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -
Kanal ON/OFF - {Vstup - #X Kanal ON/OFF }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Channel
ON/OFF - {Enter - #X Channel ON/OFF }

Kdyz je kanal nastaven na OFF, na 2. pozici fadku hlavni obrazovky je zobrazen znak
krizku ,#°, napfiklad:
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4.4.8 Zarizeni ON/OFF - specialni funkce a spinac

Regulator DEVIreg™ Multi Ize nastavit pomoci menu do stavu OFF. To znamend, ze neni
treba regulovat zadny ze vsech 7 kanala. Vsechny kanaly soucasné ukladaji véechna
nastaveni a kanaly aktivni v rezimu 1S zobrazuji skute¢nou teplotu ¢idel a v rezimu PR
zobrazuji skute¢ny ¢as rezimu. Veskerd nastaveni lze ménit.

Nastaveni funkce ZaFizeni ON/OFF Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Zafizeni ON/OFF - {Vstup - Za-
pnuti zaFizeni ON - Dolti - Vypnuti za¥izeni OFF/ON }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device ON/OFF - {Enter - Turn device ON -
Down - Turn device OFF/ON }

Kdyz je zafizeni vypnuto (OFF) specidlni funkci, v levém hornim rohu hlavni obrazovky je
zobrazen znak kfizku ,#, naptiklad jako na nasledujici obrazovce:

—+f

=
B |
o=l
4
=
=
=
1
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Kromé toho Ize reguldtor DEVIreg™ Multi nastavit do stavu OFF,,mechanickym” vypina-
¢em pfipojenym ke vstupu DI8:

[}
NO8 e
DI 5-8

Pozndmbka: Neni-li pouZit Zddny vypinac, znamend to, Ze zaFizeni je vZzdy ve stavu ON.

Kdyz je zafizeni vypnuto (OFF),mechanickym” vypina¢em, v levém hornim rohu hlavni
obrazovky jsou zobrazeny 2 znaky kfizku ,##* napfiklad jako na nasledujici obrazovce:

k=
=
iz

1
E
G
s
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44,9 Testrelé 5/30- specialni funkce

Touto funkci Ize otestovat kazdé relé aktivniho kanalu. Po spusténi funkce se prislusné
relé kanalu zapne (On) a vypne (Of) kazdych 5 sekund po dobu 30 sekund.

Specidlni testovaci funkci Test relé 5/30 Ize spustit nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni kanalti - Kanal #X -
Test relé 5/30 sec - {Vstup —- STOP/START }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings —- Channel #X - Relay Test
5/30 sec - {Enter - STOP/START }

Pozndmka: Po spusténi této funkce se na obrazovkdch nezobrazi Zddné nové informace. Pouze
je slyset zvuk spindni daného relé.

4.4.10 Alarmy, data alarmi a alarmové relé
Regulator DEVIreg™ Multi je vybaven alarmovym relé s obéma typy kontakt( — NO i NC.

Pro hlaseni alarmii se pouzivaji kontakty reguldtoru oznacené ¢islem 8 - NC8, C8 a NOS8.
Na nésledujicim obrazku je uvedeno schéma zapojeni:

DI8

Alarm Alarm

6(4)A
250V~
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Informace o jakémkoli alarmu hlaseném na libovolném kanalu se zobrazi v fadku daného
kanalu se symbolem vykfi¢niku - ,!“. Napfiklad jako na nasledujicim obrazku, kdy se infor-
mace alarmu zobrazily z divodu zévady teplotniho ¢idla:

4 *15:—————= [f

Pozndmka: Libovolny typ alarmu — napr. zdvada cidla nebo stav funkce Kabel OK?= No, je na
obrazovce oznacen stejnym symbolem vykricniku.

Kromé toho se libovolny alarm hlaseny reguldtorem zobrazi na hlavni obrazovce jako
Alarm zafizeni se tremi vykfi¢niky — ! — v 1. fddku hlavni obrazovky. Na nasledujicim
obrazku je uveden pfiklad:

FA L

Pozndmbka: Pokud je kandl nebo za¥izeni ve stavu OFF, Zddné souvisejici alarmy se na obrazov-
ce nezobrazi,

Podrobné informace o vsech alarmech najdete na speciadlnich obrazovkach Alarm po
stisknuti tlacitka Zpét na hlavni obrazovce.

Na nésledujicim obrazku je uveden pfiklad podrobnych informaci o alarmu:
army #

ACTILUE

Pokud byl hlden vice nez jeden alarm, je mozné pfechazet mezi obrazovkami stisknutim
tlacitek Nahoru a Dolu.
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4.4.11 Zobrazeni a vynulovani ¢itaci relé

Regulator DEVIreg™ Multi shromaZzduje informace o poctu sepnuti relé kanalu.
Informace citacu relé zobrazite dvéma zpusoby.

Nejjednodussim zpUsobem je zobrazit menu,Cykly relé On” celkem nésledujici sekvenci menu:
CZ: Hlavniobrazovka - Nahoru.

EN: Main Screen - Up.

Obrazovka mUze vypadat napfiklad nasledovné:

P —
Lo M |

=]
o

Druhym zptsobem zobrazeni seznamu servisnich informaci je nasledujici sekvence menu:
CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Data kanalu - Data kanalu #X -
{Dolu - Dolti }.
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels data - Channels data #X -
{Down - Down }.

Priklad:

Lny

e’

STLET LR T

b
5
5
5
&
5

e’
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4.4.12 Nastavenijazyka

Nastaveni jazyka Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavnhiho menu - Language - { Vstup - English/Po-
lish/Russian/Ukrainian/... }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Language - { Enter - English/Polish/Russi-
an/Ukrainian/... }

Pozndmka: Ruzné verze softwaru mohou byt doddny s riiznymi sadami jazyka.

4.4.13 Nastaveni data a ¢asu

Regulator DEVIreg™ Multi je vybaven hodinami redlného ¢asu RTC (Real Time Clock) pro
nastaveni ¢asu pro Ucely zaznamenavani dat, napfiklad alarmu.

Nastaveni data a Casu Ize provést nasledujici sekvenci menu:
CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni zafizeni - Data & nasta-
veni ¢asu - { Vstup - Prava/leva - Vstup - YYYY - MM - DD - WD - hh - mm -ss }
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device settings — Date & Time setup -
{ Enter - Right/Left — Enter - YYYY - MM - DD - WD - hh -mm -ss}

Pozndmka: ZdloZni doba fungovdni baterie je min. 48 hodin.

4.4.14 Nastaveni BMS

Reguldtor DEVIreg™ Multi je vybaven sériovym rozhranim Modbus RS-485 s optoc¢lenem.

Nastaveni rozhrani Modbus RS-485 Ize provést nasledujici sekvenci menu:

CZ: Hlavni obrazovka - Vstup do hlavniho menu - Nastaveni zafizeni - BMS na-
staveni - { Vstup - Sériova adresa - Dolii - Sériova pienosova rychlost - Dolti -
Sériové nastaveni }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device settings — BMS settings - { Enter -
Serial address - Down - Serial baud rate - Down - Serial settings }

Podrobnéjsi informace jsou obsaZeny v Priloze A.
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5 Schéma zapojeni

Schéma zapojeni DEVIreg™ Multi

Power
110/230V AC s1 s2 s3 s4 S5 $6 s7 RS485
(Modbus)
~-T= E HE B E HE : : SR
oo ol oo ol . o e . . olefe
Channel #1 Channel #2 Channel #3 Channel #4 Channel #5 Channel #6 Channel #7 Alarm RS485
K DK c[e[e[e[ele[oleee]" DK s[e[efefe]e oo e
Pl -~ R o < <. m ol |~ ~ ® o |3
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CMR - Current Monitoring Relay 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~
Obecné schéma zapojeni regulatoru MCX08M2
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6 Technické specifikace

6.1 Tgchnické d,a,t,a

Typ Hodnota

Jmenovité napéti 110/230V AC, 50-60 Hz
Spotieba energie, max. 20 VA
Relé, odporova (induk¢ni, cos(phi) = 0,6) zatéz:

Celkovy limit proudového zatizeni 32A
C1-NO1, C2-NO2 10 (3,5) A (100 000 cykl()
C5-NO5, C6-NO6 6 (4) A (100 000 cykld)
C3-NO3-NC3, C4-NO4-NC4 6 (4) A (100 000 cykld)
C7-NO7-NC7, C8-NO8-NC8 6 (4) A (100 000 cykld)
Vstupy cidel Analogové vstupy Al1-Al8
Snimac Teplotni ¢idla Ize samostatné vybirat prostiednictvim

softwaru na analogovych vstupech Al1-Al7 z nasledu-
jicich moznosti:

NTC15k (15 kOhm pfi 25 °C

NTC10k (10 kOhm pfi 25 °C

NTC5k (5 kOhm pfi 25 °C

NTC2k (2 kOhm pti 25 °C

NTC100 (100 kOhm pfi 25 °C

NTC16k (16,7 kOhm pfi 100 °C

PT1000 (1 000 Ohm pfi 0 °C

)
)
)
)
)
)
)
Ni100 (100 Ohm pfi 0 °C)

Monitorovani poruchy cidla

Odpojené nebo zkratované cidlo

DigitaIni vstupy

DI1-DI8, beznapétové kontakty, dvoupolohové vstupy

Specifikace pfipojeni

Seskupené Sroubovaci zastréné konektory, rozte¢ 5 mm

Specifikace kabell pro svorky konektor

0,2-2,5 mm?

Zalozni doba fungovani baterie, min.

48 hodin

Zkouska tvrdosti

125 °C podle normy IEC 60730-1

Stupen znecisténi

2 (pouziti v domacnosti)

Typ regulédtoru

1C

Provozni teploty a podminky

CE:-20T60/UL: 0T55, 90% rel. vihkost, bez kondenzace

Skladovaci teploty a podminky

-30T85, 90% rel. vlhkost, bez kondenzace

Trida kryti

IP40 pouze na prednim krytu

Trida ochrany

Trida Il -@

Odolnost vici napétovym razdm

Urceno pro Kategorii pfepétové ochrany Il

Rozméry (V/S/H), rozmér DIN:

110 (122) x 138 x 70 mm, 8 modulti DIN

Zpusob montaze

lista DIN, v souladu s normou EN 60715

Hmotnost, cista

511g

Jazyky menu:

v01.7: EN, PL, RU, UA

Zakladni regulator

Danfoss MCX08M2, obj. ¢. 080G0307

Trida softwaru

A
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6.2 Rozmeéry
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7 Pokyny k likvidaci
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36 FEC | Produced by Danfoss ©



N
D E v I by Danfoss

Navod k instalaci a navod k pouziti  DEVIreg™ Multi

Priloha A. BMS a rozhrani RS-485

Reguldtor ma zabudovany systém pfenosu dat Modbus a dé se pfipojit k centréIni jednot-
ce systému BMS.

A1. Nastaveni komunikace

Vychozi nastaveni komunikace:

«  Sériova adresa: 1.

«  Prenosova rychlost: 19200.

«  Nastaveni sériového rozhrani: 8N1.

A2. Specifikace RS-485

Sitové specifikace hardwaru MCX (zapojeni, topologie, atd.) najdete v dokumentu Danfoss:
Tento dokument obsahuje obecné pokyny k nastaveni siti RS-485.

A3.Parametry a proménné Modbus

Parametry a proménné Modbus pro reguldtor DEVIreg™ Multi.

D RIPTIO A A p R AD
PARAMETERS & STATUS VARIABLES
Q10 Activate channels > Activate #1
P16 | Activate #1 0 1 0-NO Enum 2 RW 3001
W10 Activate channels > Activate #2
016 | Activate #2 0 1 1-YES Enum 2 RW 3002
R10 Activate channels > Activate #3
116 | Activate #3 0 1 0-NO Enum 2 RW 3003
G10 Activate channels > Activate #4
U16 | Activate #4 0 1 0-NO Enum 2 RW 3004
H10 Activate channels > Activate #5
Y16 | Activate #5 0 1 0-NO Enum 2 RW 3005
Z10 Activate channels > Activate #6
T16 | Activate #6 0 1 0-NO Enum 2 RW 3006
X10 Activate channels > Activate #7
V16 | Activate #7 0 1 0-NO Enum 2 RW 3007
Q1 Channel #1 > Regulation Type
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P1 #1 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3008
PR - Power Regulation

Q2 Channel #1 > Temp & Hysteresis

P2 | #1 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3009

P3 | #1 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3010

Q3 Channel #1 > On Time & Period

P4 | #1 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3011

P5 | #1 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3012

Q4 Channel #1 > Alarm Temps & En/Dis

P6 | #1 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3013

P7 | #1 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3014

P8 | #1 Alarm max.Temp 0 200 60 °C RW 3015

Q5 Channel #1 > CableOK?

P9 | #1 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3016
function of current monitoring in the load

P10 | #1 CableOK? = NO/NC. Set up DI1 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3017

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

Q75 Power calculator > Channel Power #1

P11 | #1 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3018

Q8 Channel #1 > Manually On/Of

P12 | #1 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3019
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

P13 | #1 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-0Of Enum 11 RW 3020

P14 | #1 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3021
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

Q9 Channel #1 > Channel ON/OFF

P15 | #1 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3022
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

Q11 Channel #1 > Sensor type

P17 | #1 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3023

Q12 Channel #1 > Relay Status RO/RC

P18 | #1 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3024
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

Q13 Channel #1 > Relay Test 5/30 sec.

P19 | #1 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3025

W1 Channel #2 > Regulation Type

O1 | #2 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3026
PR — Power Regulation

W2 Channel #2 > Temp & Hysteresis

02 | #2 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3027

O3 | #2 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3028

W3 Channel #2 > On Time & Period

04 | #2SetOnTime 1 0 15 min. RW 3029
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05 | #2 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3030

W4 Channel #2 > Alarm Temps & En/Dis

06 | #2 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3031

07 | #2 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3032

08 | #2 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3033

W5 Channel #2 > CableOK?

09 | #2 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3034
function of current monitoring in the load

010 | #2 CableOK? = NO/NC. Set up DI2 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3035

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

W75 Power calculator > Channel Power #2
011 | #2 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3036
w8 Channel #2 > Manually On/Of
012 | #2 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3037
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)
013 | #2 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3038
014 | #2 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3039
Caution: this mode may cause overheating and
damage!
W9 Channel #2 > Channel ON/OFF
015 | #2 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3040
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown
W11 Channel #2 > Sensor type
017 | #2 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3041
W12 Channel #2 > Relay Status RO/RC
018 | #2 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3042
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’
W13 Channel #2 > Relay Test 5/30 sec.
019 | #2 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3043
R1 Channel #3 > Regulation Type
1 #3 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3044
PR - Power Regulation
R2 Channel #3 > Temp & Hysteresis
12 #3 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3045
13 #3 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3046
R3 Channel #3 > On Time & Period
14 #3 Set On Time 1 0 15 min. RW 3047
15 #3 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3048
R4 Channel #3 > Alarm Temps & En/Dis
16 #3 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3049
17 #3 Alarm min. Temp -50 0 0 RW 3050
18 #3 Alarm max. Temp 0 200 60 RW 3051
R5 Channel #3 > CableOK?
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19 #3 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3052
function of current monitoring in the load
110 | #3 CableOK? = NO/NC. Set up DI3 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3053
Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK
R75 Power calculator > Channel Power #3
111 | #3 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3054
R8 Channel #3 > Manually On/Of
112 | #3 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3055
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)
113 | #3 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3056
114 | #3 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3057
Caution: this mode may cause overheating and
damage!
R9 Channel #3 > Channel ON/OFF
115 | #3 Channel ON/OFF If OFF - symbol # in the 0 1 0-OFF Enum7 RW 3058
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown
R11 Channel #3 > Sensor type
117 | #3 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3059
R12 Channel #3 > Relay Status RO/RC
118 | #3 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3060
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’
R13 Channel #3 > Relay Test 5/30 sec.
119 | #3 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3061
G1 Channel #4 > Regulation Type
U1 | #4 Regulation Type: 1S - Single Sensor, PR - 0 1 1-1S Enum 1 RW 3062
Power Regulation
G2 Channel #4 > Temp & Hysteresis
U2 | #4 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3063
U3 | #4 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3064
G3 Channel #4 > On Time & Period
U4 | #4 SetOnTime 1 0 15 min. RW 3065
U5 | #4 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3066
G4 Channel #4 > Alarm Temps & En/Dis
U6 | #4 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3067
U7 | #4 Alarm min.Temp -50 0 0 °C RW 3068
U8 | #4 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3069
G5 Channel #4 > CableOK?
U9 | #4 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3070
function of current monitoring in the load
U10 | #4 CableOK? = NO/NC. Set up DI4 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3071
Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK
G75 Power calculator > Channel Power #4
U11 | #4 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3072
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G8 Channel #4 > Manually On/Of

U12 | #4 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3073
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

U13 | #4 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3074

U14 | #4 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3075
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

G9 Channel #4 > Channel ON/OFF

U15 | #4 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum7 RW 3076
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

G11 Channel #4 > Sensor type

U17 | #4 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3077

G12 Channel #4 > Relay Status RO/RC

U18 | #4 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3078
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

G13 Channel #4 > Relay Test 5/30 sec.

U19 | #4 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3079

H1 Channel #5 > Regulation Type

Y1 | #5 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3080
PR - Power Regulation

H2 Channel #5 > Temp & Hysteresis

Y2 | #5 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3081

Y3 | #5 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3082

H3 Channel #5 > On Time & Period

Y4 | #5 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3083

Y5 #5 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3084

H4 Channel #5 > Alarm Temps & En/Dis

Y6 | #5 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3085

Y7 | #5 Alarm min.Temp -50 0 0 °C RW 3086

Y8 | #5 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3087

H5 Channel #5 > CableOK?

Y9 | #5 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3088
function of current monitoring in the load

Y10 | #5 CableOK? = NO/NC. Set up DI5 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3089

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

H75 Power calculator > Channel Power #5

Y11 | #5 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3090

H8 Channel #5 > Manually On/Of

Y12 | #5 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3091
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

Y13 | #5 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3092

Y14 | #5 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3093
Caution: this mode may cause overheating and
damage!
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H9 Channel #5 > Channel ON/OFF

Y15 | #5 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3094
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

H11 Channel #5 > Sensor type

Y17 | #5 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3095

H12 Channel #5 > Relay Status RO/RC

Y18 | #5 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3096
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

H13 Channel #5 > Relay Test 5/30 sec.

Y19 | #5 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3097

Z1 Channel #6 > Regulation Type

T #6 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3098
PR - Power Regulation

Z2 Channel #6 > Temp & Hysteresis

T2 | #6 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3099

T3 | #6 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3100

Z3 Channel #6 > On Time & Period

T4 | #6 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3101

T5 #6 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3102

74 Channel #6 > Alarm Temps & En/Dis

T6 | #6 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3103

T7 | #6 Alarm min.Temp -50 0 0 °C RW 3104

T8 | #6 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3105

75 Channel #6 > CableOK?

T9 | #6 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3106
function of current monitoring in the load

T10 | #6 CableOK? = NO/NC. Set up DI6 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3107
Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

775 Power calculator > Channel Power #6

T11 | #6 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3108

Z8 Channel #6 > Manually On/Of

T12 | #6 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3109
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

T13 | #6 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3110

T14 | #6 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3111
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

Z9 Channel #6 > Channel ON/OFF

T15 | #6 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3112
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

Z11 Channel #6 > Sensor type

T17 | #6 Sensor type 0 7 1-PT1000 | Enum9 RW 3113

Z12 Channel #6 > Relay Status RO/RC
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T18 | #6 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3114
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

713 Channel #6 > Relay Test 5/30 sec.

T19 | #6 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3115

X1 Channel #7 > Regulation Type

Vi1 #7 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3116
PR - Power Regulation

X2 Channel #7 > Temp & Hysteresis

V2 | #7 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3117

V3 | #7 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3118

X3 Channel #7 > On Time & Period

V4 | #7 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3119

V5 | #7 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3120

X4 Channel #7 > Alarm Temps & En/Dis

V6 | #7 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3121

V7 | #7 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3122

V8 | #7 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3123

X5 Channel #7 > CableOK?

V9 | #7 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3124
function of current monitoring in the load

V10 | #7 CableOK? = NO/NC. Set up DI7 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3125

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

X75 Power calculator > Channel Power #7

V11 | #7 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3126

X8 Channel #7 > Manually On/Of

V12 | #7 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3127
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

V13 | #7 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-oOf Enum 11 RW 3128

V14 | #7 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3129
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

X9 Channel #7 > Channel ON/OFF

V15 | #7 Channel ON/OFF If OFF symbol # on the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3130

main screen, algorithm is stopped, but real
Temp. is shown

X11 Channel #7 > Sensor type

V17 | #7 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3131

X12 Channel #7 > Relay Status RO/RC

V18 | #7 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3132
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

X13 Channel #7 > Relay Test 5/30 sec.

V19 | #7 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3133

ALC Alarms settings > Alarm configuration

BUZ | Buzzer active time 0 15 1 min. RW 3137

AdL | Alarm relay activation delay 0 999 2 s RW 3138
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AOF | Alarm relay active if unit in OFF 0 1 0-NO Enum 2 RW 3139
Stu Device settings > Device setup
y01 | ON/OFF 0 1 1-YES Enum 2 RW 3143
y02 | Sensor filter 0 3 3 RW 3144
y99 | FirstTimeStart 0 1 1 RW 3145
FSe Device settings > Factory Reset
y07 | Restore default parameters 0 1 0-NO Enum 2 RW 3146
ALARMS
LABEL DESCRIPTION MIN. MAX. RESET IN OFF
A01 | Device is logically tuned off by either switcher 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.08
on DI8 (##) or menu Device ON/OFF (#)
EO1 | Alarm Sensor #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.09
E02 | Alarm Sensor #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.10
E03 | Alarm Sensor #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.11
E04 | Alarm Sensor #4 0 1 AUTO ACTIVE Read 1901.12
EO5 | Alarm Sensor #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.13
E06 | Alarm Sensor #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.14
E07 | Alarm Sensor #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.15
E09 | Alarm CableOK? #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.00
E10 | Alarm CableOK? #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.01
E11 | Alarm CableOK? #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.02
E12 | Alarm CableOK? #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.03
E13 | Alarm CableOK? #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.04
E14 | Alarm CableOK? #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.05
E15 | Alarm CableOK? #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.06
E17 | Alarm max. Temp #1 0 1 AUTO ACTIVE Read 1901 .07
E18 | Alarm max. Temp #2 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .08
E19 | Alarm max.Temp #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.09
E20 | Alarm max.Temp #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.10
E21 | Alarm max. Temp #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.11
E22 | Alarm max. Temp #6 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902.12
E23 | Alarm max. Temp #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.13
E24 | Alarm min. Temp #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.14
E25 | Alarm min.Temp #2 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902.15
E26 | Alarm min.Temp #3 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .00
E27 | Alarm min.Temp #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.01
E28 | Alarm min.Temp #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.02
E29 | Alarm min.Temp #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.03
E30 | Alarm min.Temp #7 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .04
E31 | Memoryis full 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.05
1/0 CONFIGURATION
Al ANALOG INPUTS
1 Temperaturel -50.0 200.0 PT1000 Read 18502
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2 Temperature2 -50.0 200.0 PT1000 Read 18503
3 Temperature3 -50.0 200.0 PT1000 Read 18504
4 Temperature4 -50.0 200.0 PT1000 Read 18505
5 Temperature5 -50.0 200.0 PT1000 Read 18506
6 Temperature6 -50.0 200.0 PT1000 Read 18507
7 Temperature7 -50.0 200.0 PT1000 Read 18508
8

DI DIGITAL INPUTS

1 Cable1 0 1 N.O. Read 17504
2 Cable2 0 1 N.O. Read 17505
3 Cable3 0 1 N.O. Read 17506
4 Cable4 0 1 N.O. Read 17507
5 Cable5 0 1 N.O. Read 17508
6 Cable6 0 1 N.O. Read 17509
7 Cable7 0 1 N.O. Read 17510
8 On/Off 0 1 N.C. Read 17502

DO DIGITAL OUTPUTS

1 Heat1 0 1 N.O. Read 18003
2 Heat2 0 1 N.O. Read 18004
3 Heat3 0 1 N.O. Read 18005
4 Heat4 0 1 N.O. Read 18006
5 Heat5 0 1 N.O. Read 18007
6 Heat6 0 1 N.O. Read 18008
7 Heat7 0 1 N.O. Read 18009
8 Alarm 0 1 N.O. Read 18002
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DEVIreg™ Multi

Zaruka

2leta zaruka na nasledujici produkty:
+ termostaty: DEVIreg™ Multi.

Kdybyste navzdory vsem predpokladiim zaznamenali
potize s vyrobkem DEVI, spolecnost Danfoss nabizi
zaruku DEVIwarranty od data zakoupeni za
nasledujicich podminek: V priibéhu trvani zaruky
spole¢nost Danfoss nabidne novy, srovnatelny vyrobek
nebo vyrobek opravi v pfipadé, ze u vyrobku budou
nalezeny vady zplsobené vadnou konstrukci, vadou
materidlu nebo zpracovani. Provede opravu nebo
vymeénu.

Rozhodnuti, zda bude vyrobek opraven nebo
vymeénén, zavisi vyhradné na posouzeni spole¢nosti
Danfoss. Spole¢nost Danfoss neponese zadnou
odpovédnost za jakékoli nasledné nebo ndhodné
Skody véetné, mimo jiné, skod na majetku nebo
mimoradnych vydaja tykajicich se vytapéni.
Prodlouzeni zaru¢ni doby po provedenych opravach
neni mozné zarucit.

Zaruka bude platna pouze v ptipadé, ze CERTIFIKAT
ZARUKY bude vypInén spravné a podle pokynd,
zavada bude neprodlené nahlasena montazni firmé
nebo prodejci a bude predlozen ndkupni doklad.
Upozorfiujeme, ze CERTIFIKAT ZARUKY musi byt

vyplInén, opatren razitkem a podepsan autorizovanym
montaznim pracovnikem provadéjicim instalaci (musi
byt uvedeno datum instalace). Po provedeni instalace
ulozte CERTIFIKAT ZARUKY a doklady o nakupu
(faktura, stvrzenka a podobné) a uchovejte je béhem
celé zarucni doby.

Zaruka DEVIwarranty se nevztahuje na zadné skody
zpUsobené nespravnym pouzitim, chybnou instalaci
nebo pokud byla instalace provedena neopravnénymi
pracovniky. Pokud bude muset spole¢nost Danfoss
zkoumat nebo opravovat zavady vzniklé v dasledku
libovolné z vyse uvedenych pficin, budou veskeré
prace fakturovany v pIném rozsahu. Zaruka
DEVlwarranty se nevztahuje na vyrobky, které nebyly
zaplaceny v pIné vysi. Spolecnost Danfoss bude vzdy
rychle a efektivné reagovat na viechny reklamace a
dotazy od svych zdkaznikd.

Z této zaruky jsou vyslovné vylouceny veskeré
reklamace, které nespliuji vyse uvedené podminky.

Uplné znéni zaruky naleznete na webu
devi.danfoss.com/czech_republic/
devi.danfoss.com/czech_republic/warranty/

Zaruka DEVIwarranty se udéluje:

Adresa

( CERTIFIKAT ZARUKY

Razitko

Datum nakupu

Sériové ¢islo vyrobku

Vyrobek Obj. ¢.

*Pripojeny
vykon [W]

Datum instalace

a podpis a podpis

Datum pfipojeni

\*Nepovinne’

J
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Danfoss A/S

Nordborgvej 81
6430 Nordborg, Syddanmark
Denmark

Danfoss s.r.o.
DEVI - devi.cz - +42 022 888 76 66 - zakaznickyservis@danfoss.com

Veskeré informace, mimo jiné informace o vybéru produktu, jeho pouziti, designu, hmotnosti, rozmérech, kapacité nebo jakychkoli jingch technickych Gdajich v priruckach k produktiim, popisech v
katalozich, reklamach atd. bez ohledu na to, zda byly poskytnuty pisemné, stné, elektronicky, online nebo prostrednictvim stahovani, budou povazovény za informativni a jsou zavazné pouze za podminky
avrozsahu, v némz na né byl uveden vyslovny odkaz v nabidce nebo v potvrzeni objednavky. Danfoss neprejima odpovédnost za pripadné chyby v katalozich, brozuréch, videich a dalsich materialech.
Danfoss si vyhrazuje pravo zménit své vyrobky bez predchoziho upozomént. To plati také pro ¢, avsak é vyrobky za p ze takové zmény lze provadst bez zmén podoby,
vhodnosti nebo funkce vyrobku.

Vsechny ochranné zndmky uvedené v tomto materialu jsou majetkem spole¢nosti Danfoss A/S nebo spole¢nosti skupiny Danfoss. Nézev Danfoss a logo Danfoss jsou ochranné znamky spoleénosti Danfoss

A/S.Viechna prava vyhrazena.
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